ball — iz — slina qaly dealy o pmmi dupata dalra ilsa
ilaall syad
palgs slaz
KLz —slina gals dealy gugis

s ayll iy ¢ a

39l Biga (ug s

oluangy dgppall al

sesagll K 3ga ezl

RIS W e e Ble —slina @aly Braly - gputdppmi sl

Ll — Ryglillazaly — giagll gt = By —lina galy daly - glustgy ssgsall sl

Bpduay — syt mara draly — gl 500 glay Bl —slina galy drals — Gageld good Jlad sl

9 @i — @aza sglga braly - Jymgs gula sl il —slina galy draly - oegy Eppeti
Legros Denis - Université de Vincennes - Blie — slina galy draly — gonra stagy ul
Paris 8. Belid —slina galy draly - dlygem dpgan s
Bylas — Bygs plansllmgt dealy - ol plasyllsgz sl =¥l - gsgbill clolylldraly - Epglad Ragli sl
Lagly - ol gludraly - sgppn yaz sl B — dynilus gl sass draly - @la masa

soplll — sy o @lnladlazaly — gubingy Jlgs sl oslyal
Layys — Jol Rraly — ag¥oq yulallaw o1 solall - @legy oy dggun Braly — yulall mge sgglac sl

2 Lalt
Aol Byala idngall
Ggmia K)*A’L Al
Gigprs Rugl gl
@iilpa @3ay masa gl
iz 23000 =12 sy om dyliz — slina @aly draly
+ 213 (038) 57 00 04 :ulall [gslall

www.univ-annaba.dz /dpubma/ :qsssdlfl gogall
revue.tawassol @gmail.com :gigsilfil syl



2017)9@59.‘_-. — 52 uut—23 sladl

ol Tty sylelll o Jomlgill dlra

Realell & 3ol

ally - 1945 gla 8 iraly —glea dnyg .m0

Ll - agls slas dzaly — @iliing mglugy .m0

ilyys — glysa @mald Braly - g Jlax

Ol — dgilall izaly - s qanlsly

~ outbe gl mase s — iy soap 1
2oy

izgp3gs - 2 silalldzaly - synall mpt qalls s
syl — symy o @lulallazaly — Jlgg Gaghingy =
Jasn - s o demall mana dealy — d3y5399 slat s
Ll sl gals dealy - dggaa dlygm s

dzgpyes — 2 pilallizaly — clog @slay =

olualy —uylaly 12y @l izaly - Jlal @l

Obas — Egilallizaly — dnglgy 2yl s

izgpygs — 2 pballizaly —dglall lyygas =
Lighiay - @ogiia igafilinaly - dugss @ids s
Obsas - anilall lell duyma — slad oy dagei .=

O s draly - plapll s gall s g oy =
2oy - sasl

Zolaag - masl gy mara draly - Eya gopa

izgpyge - 2 piballazaly - glisalangde

— @legy o g dealy - oldal sins dnp ol s
selall

snza — @lgsabal (shos draly - Ll dgs gl =
Bolas — sea olasyllngs draly — yoill gt @@yl sl
Byt slina @aly Realy - dlls @2 sl

- mylaly 2 @l dealy - s oy @l lpdy s
Olualy

Ll - slna galy dealy - golasdagmy a0

— @stia Kl maly - dsgg sl s sl
oy — Bl Llell Ruynall — dagis Jlagy syl ul

degyyey — Anglall Llell dupnall — @glell dggoa .m0
Aball

2 cgglan bzaly - Wlgs @mgza s

oy draly - guliny slea sl

&2 - slina @aly draly - Lyla gay s

Ly ¥ —agagebasll clalyIldealy — apylad manldayls ul
Angra — sallll @Yga seilnll dealy — @yob saal ul
dysmall - guyls @y dzaly — @lmsly sasa ul
Bighiad — @ygisall - Byl myell masa ul

iyl aZlaall - aell mgasa myss =

syprall —alida — @ltleal alfl g

Loz ¥l — qagls slas Gealy —fyu sl sl

ool - jeanll alagll ngs wlad .u

e — slina galy draly — syl ey ol

el — glalgl mian Q2T dealy - mlg g dgly
oigs — shallizaly — ol sayflsana ul

Llig — slina @als draly - Guggd syl plasyllags .o
dymall - Guyly oy dealy - quglet mglia s

dzaly - maal gy mass dzaly - lgs yulill s sl
2olay

<elall - @ligy o Bppns dzaly - gyl masa .m0

Bymall — Gupls @ag dealy — sgugy o9 @mpan s

ilya — sogmllyy bl myt dealy — @loss dnyg
il — qugigl @l 2 dnglyllaizaly — guls slaz sl
i lizalall - gagall nlay .l

ially — 1945 s 8 dsaly — o slely gulily 1

Alie - slina qaly draly —dulagyddyyy .m0

T agliws — @poiia Egaflazaly — sylell sy a0l
T aghias - @yotia dgafilinaly - glos dslas s
39 8 — aa sglga Braly - ylas @ygnis .l
soplhll — gy oy @linladlizaly — @ia cgghlll mgs
39 5 — @rata mglga draly —gymy Bgs

el 3e9ss

Ble - plina galy dealy —sylliz Jlad ul

Bl — slina @als draly —spm sala



2017 gauyn — 52 st — 23 slrall wyla Tl A,uLzI}[w ng}j]li&d

ilaally saill malgs

aslall a5 Lelaa¥ls dalul) asledl 3y Tl SRl b ALY 8Sial)l Slal) Jualgll Alse as -1
AU s s il5 Al dppal) Il Applaiil)y A 18l
(A ae gl easily of Casadl Glaal e -2
w2 (lelanal) Lenln ey il len G Jui ol lapds oy o) Aliaal il Ayl sl 05 of -1
el a1l
(e e ) adaiill) gl ldlad plll alaY) ae Byl Jans Al 3ady Gl (S o -2
Opeally JISEY; Jylandly Gialsglly aalall 2ald Glld 6 Loy dndia (22) Gpdies Ol Ganal) pan slay Y -3
Aaia (12) e 38 oo Ji Yis
ol el ey Aualall ()i o(cn) Cilpal (slawd) 5 podd callsic &) g V) By 8 SN ol 4
[ 350) el (0) (o< o Ansall (corresponding author) Juball calsall s (1) &8 osSe o
AN ally clel) o o(RaaladlS cand ¢ puia
Apaladyl gyl V) Gl e @l EBE mplid)l LKl aadles Gl olsie s o Gy B
ipbn) Alaiyls Aappadl 0588 o e (AU il
(04) axg)l e Ja Y ofs shaud (07) Gaaws padld) aaa jslany Y of -6
cad) dxly Sl \ganiyg (J6Y) dadiall b ED ladld) png -7
)l e JB Yy @l (06) dan e ai Y ol o cialiy padle JS a5yt milial) il i pa -8
.(04)
Gisis pladl LAl Gl Led Aalis LS, Sl she] b L) Jual) (0g)ilsdl o of -9
alel) b iy (i sine e i o) (b 85l pabal ) Ly Ll

fimiall ady il GlSe o QaU QU Gl ol A cagly Calgall aud 83 LS aasall S 1)
Oladall

Sl e Ll c(aaal)dad) dlad) and Gl lsie A caly Cilsall sl SO, sy el oS 13
ladall fAssall [ cady)lis

Sl oSN dsall (lsie S5 e — eyl by ) dila) — A ccugil) e s3sale daslaall il 13
gl e g 3B iy Cabisiy e s
candl e any yile 0T ) ) ol e Juslutie IS0 55 31 Glelsglly VA aaagi -10
ey Gulasall (450 Gndl e BICEN Dl Gany Jay) (e ol 13)) Al 3ay <11
b Lo 385 Lumilly L) diny cpslie a5 Ayl s AV yealially 2 of Gl e -12
(Sng Ol)gsminsal b Blud) Lyl A aaly AISEY)y ¢ 3mpal Lo by 3(Radia ) Allagt *
el Jtie Leia IS Qs 385 085 e illy Al Cslinl) 48 (5 0 iy cdinliay opunling Cingl (g *
1lgaly E o) Addal Aaal Judast) -1
o) Adile s dalasi -1-1
rylsall i clelis Julag —2-1
el o0 -1-2-1



2017 gauyn — 52 st — 23 slrall wyla Tl A,uLzI}[w ng}j]li&d

L oaldad) o —2-2-1

1%a; -3
(LY )l silly i) Ly sAailAl) *

24V Clialsal)l ey Jlal) (S, of -13

(Ad) :daiall das)-

Al @l (Times New Roman) s /4 ) 4214 (Simplified Arabic) :daid) Jaai-

:hdl) ana-

12 :aay) Al acais ) olsie — 13 :3gally iaiy il Olsic —

12+ zilaall by (asld) - 12+ milaall clal€lly aild) -

ke 0.0 @ skl G-

coms 2 18 cans 2 5 1oV (e 2,5 ) cans 2,5 2 bl scilaiiall ialsa -

Asdall Jand [l & Gladall [5-
S aSaill Aad ) duy & (Anonymat) Jlie) ddee ) aaady 5l acldl cusiay @3) Gl 214
e b Juill G S e mpny Legie sme by dla s I e Lie (pane Hilsey s 13l
A B el et Y s b Ly Calsal (e cally cDlasty i) o8 Jla by il Gl dadla
Ll Sl Jsdll Jo ol U8 Leale (o) el g3
(ASIP) Asalall Dlaall Ay al) Ally Alaall s e Upan (350 Cilo JS5 3 Slafl) Jusi -15

r]ttps://www.asjp.cerist.dz o

ol Al gl 8yg pally Jia Vs Ledlaal oDl e s Alaall (S iy e <16




El-Tawassol: Langues et Littératures Vol 23- N°52 — Déc 2017

Consignesderédaction delarevue EI-TAWASSOL

I. La revue El-Tawassol publie des articles originaux dans le domaine des langues, lettres,
sciences humaines, et sociales, juridiques et économiques, en langue arabe, anglaise, francaise
et italienne.

[1. Les auteurs d’articles s’engagent a :

1. Ne pasavoir soumis et publié leurs articles dans d’autres revues et présentent

une déclaration écrite, sur I’honneur a ce sujet.

2. Rédiger un article linguistiquement correct en utilisant des phrases courtes, tout en
respectant les signes de la ponctuation. L’article n’excedera pas vingt-deux (22) pages
(incluant bibliographie, marges, tableaux, graphiques et images) et ne doit pas étre
inférieur a douze (12) pages.

3. La premiére page doit contenir: le titre complet de I’article, le(s) nom(s) et le(s)
préenom(s) de(s) I’auteur (s), son (leur) grade énumérés respectivement, a condition que
le premier auteur soit I’auteur correspondant a I’institution a laquelle il(s) appartient
(nent) centre de recherche/ laboratoire, département, faculté, université), son (leur)
numéro de téléphone, et son (leur) adresse (s) éectronique (S).

4. L’intitulé de I’article, le résumé et les mots-clés doivent étre rédigés dans trois langues
parmi ces quatre langues proposées: I’arabe, I’anglais et le frangais ou I’italien, I’arabe et
I’anglais sont obligatoires.

5. Chague résumeé ne doit pas dépasser sept (07) lignes et inférieur a quatre (04) lignes.

6. Lesrésumés doivent étre insérés dans la premiére page et devancés par celui rédigé dans
la langue de Iarticle.

7. Les mots-clés doivent étre rédigés dans la langue de chaque résumé et insérés au-
dessous, variant entre quatre (04) asix (06) mots.

8. L’auteur s’engage a respecter les normes et techniques de |la rédaction scientifique, notamment
en matiére du protocole bibliographique. Les références citées dans le texte doivent étre
accompagnées d’un numéro inséré entre crochets référant a une note de fin d’article :

- Si la référence correspond a un livre: le nom et le prénom de I’auteur, I’année de
publication, le titre de I’ouvrage, I’éditeur, le lieu de I’édition, et le(s) numéro(s) de (la)
page(s) doivent étre mentionnés.
- Si la référence correspond a un article: le nom et le prénom de I’auteur, I’intitulé de
I’article, le nom de la revue, le numéro de la revue, I’éditeur, le lieu et la date de I’édition, et
le(s) numéro(s) de (1a) page(s) doivent étre mentionnés.
- Si I’information est extraite d’un site internet : les données bibliographiques des références
ainsi que les sites-web doivent figurer dans la bibliographie suivis de la date et I’heure de
consultation.
10 Toutes les notes doivent étre numeérotées successivement et insérées directement ala
fin du texte.
11 Larevue El-Tawassol seréserve le droit, Sl nécessaire, de modifier laforme sans nuire
au contenu de I’article.
12 L’auteur s’engage a respecter, d’une part, la numérotation des titres principaux et
secondaires de son article et d’une autre part, les éléments suivants conformément a ce
qui suit :



El-Tawassol: Langues et Littératures Vol 23- N°52 — Déc 2017

L avant-propos (I’introduction) comporte le sujet, la problématique, I’objectif de I’étude et
les travaux précédents relatifs a la question (s’il y a lieu).

Les titres principaux et secondaires doivent étre successifs, structurés et numeérotés selon
un ordre bien précis dans le corps du texte, a titre d’exemple :

1. Analyseintrinseque de la laiterie Edough et sesoutils:
1.1. Analyse desressources dela laiterie Edough :
1.2. Analyse des compétences de mobilisation desressources :
1.2.1. De I’entreprise :
1.2.2. Des personnes:
2. Et ainsi de suite...

La concluson comporte essentiellement les résultats et les recommandations (les
suggestions).

13.  L’article doit étre rédigé comme suit :

Miseen page: (A 4)

Police: Pour la langue arabe Simplified Arabic/ Pour les langues latines Times New
Roman

Tailledepolice:
- Enlangue arabe:
= [ntitulé de I’article et son texte : 13
* Résumé et mots-clés: 12
- Enlangues étrangeres :
= [ntitulé de I’article et son texte : 12
* Résumé et mots-clés: 12

Interligne: 0.0 point.

Marges: Gauche: 2,50 cm. Droite: 2,50 cm. Haut: 2 cm. Bas: 2 cm.

L es pages doivent étre numeérotées au milieu/en bas.

14. L’évaluation des manuscrits d’articles respectant le présent protocole de rédaction se
fait de maniere anonyme. Les manuscrits seront envoyés par la suite au comité
d’experts et soumis a deux expertises. En cas d'avis clairement contradictoires des
deux premiers évaluateurs, une troisieme expertise peut étre sollicitée. Si I’article est
publiable sous réserve de modifications, I’article révisé devra étre rendu par I’auteur
dans un délai d’un mois au plus tard pour une derniere relecture de la part d’un (des)
experts avant son acceptation finale.

15. Les propositions d’articles doivent étre exclusivement adressées a la revue via la
Plateforme Algérienne des Revues scientifiques (ASJIP), asavoir :

http://www.agp.cerist.dz

16. Les opinions émises et publiées dans la revue ne sont pas nécessairement celles de la
rédaction et n’engagent que leurs auteurs.
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